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The forerunner of our PUMA Armoured Car (Art.
202) was the Armoured Car 234/3 which had a 75
mm Gun L/24 mounted. The vehicle had drivers
for reverse and forward driving and a crew of
altogether four men. It was a very well developed
design for cross-country and for reconnaissance
purposes. Originally planned for use in Africa, it
was however only engaged in battle in France and
Russia.

Der Vorlaufer unseres PUMA Spahwagens (Art.
202) war der Spahwagen 234/3, der mit einem 75
mm Geschiitz L/24 ausgeriistet war. Das
Fahrzeug hatte Fahrer zum Vorwérts- und
Rlckwartsfahren und insegesamt eine Besatzung
von 4 Leuten. Es war besonders geeignetfiir
Uberlandfahrten und auch fur
Erkennungszwecke. Obwohl es urspriinglich zum
Einsatz in Afrika geplant war, wurde es nur in den
Ké@mpfen in Frankreich und der Sowjetunion
eingesetzt.

Il precursore della nostra autoblinda PUMA (Art.
202) era I'autoblinda 234/3 che fu allestita di un
cannone 1/24 da 75 mm. Il veicolo aveva 2 autisti
per il comando avanti e indietro e disponeva in
tutto di 4 uomini. Era particolarmente adatto per
impieghi attraverso i campi e per usi di
ricognizione. Benché originalmente progettato per
I’Africa, venne impiegato solo in Francia e
nell’Unione Sovietica.

Le prédecesseur du véhicule blindé PUMA (Art.
202) fut le blindé 234/3. Il possédait un canon L/24
de 75 mm. Ce véhicule avait un conducteur pour
la marche en avant et un pour la marche en arriére.
L'équipage était de 4 hommes au total. Il était
particuliérement bien congu pour I'utilisation tout
terrain et pour la reconnaissance. Initialement
prévupour étre employé en Afrique, il fut pourtant
engageé sur le front russe et dans la bataille de
France.

Pierwowzorem samochodu pancernego Puma (nr
202) byl samochod pancerny 234/3 z
wmontowana armata 75 mm. Samochod posiadal
urzadzenia umozliwiajace jazde w przéd i w tyl, a
zaloge jego stanowily 4 osoby. Byl bardzo dobrze
zaprojektowanym pojazdem przeznaczonym do
jazd rozpoznawczych po bezdrozach. Mial byc
wykorzystywany w Afryce, jednak bral udzial
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jedynie w walkach we Franciji i Rosiji.

Pannssaroidun ajoneuvon PUMA (No 202)
edeltéja oli 234/3 johon oli asennettu 75 mm L/24
tykki. Vaihtelevassa maastossa tapahtuvaan
tiedusteluun suunnitellussa 234/3.ssé oli neljan
hengen miehisto joista kaksi hoitivat ajamisen
eteen tai taakse péin. Alunperin Afrikkaan
suunniteltu ajoneuvo osallistui taisteluihin
ainoastaan Ranskassa ja Venajalla.

O antepassado do nosso carro blindado PUMA
(Art. 202) era o 234/3, que tinha um canhao de 75
mm montado. Este veiculo tinha condutores para
andar em ambos os sentidos, sendo a tripulagdo
constituida por quatro homens. Este conceito
funcionou muito bem para tarefas de todo o
terreno e de reconhecimento. Tendo sido
originalmente concebido para servir em Africa,
apenas se envolveu em combate em Franca e na
Russia.

De voorloper van de PUMA pantserwagen (no.
202) was de pantserwagen 234/3 die met een 75
mm L/24 kanon was uitgerust. Het voertuig had
aparte bestuurders voor het vooren achteruit
rijden en een totale bemanning van 4. Het was een
zeer goed ontwerp voor ruw terrein en
verkenningsdoeleinden. Oorspronkelijk gepland
voor gebruik in Afrika werd het echter alleen
gebruikt in Frankrijk en Rusland.

El predecesor de nuestro vehiculo acorazado
PUMA (No. 202) fué el vehiculo acorazado 234/3
que tenia montado una canén L24 de 75 mm. El
vehiculo tenia conductores para conduccién
frontal y trasera, y una tripulacion total de cuatro
hombres. Era de un diseno muy bien desarrollado
para todo terreno, y misiones de reconocimiento.
Originalmente planeado para su utilizacién en
Africa, fué sin embargo sclamente empleado en
batalla en Francia y Rusia.

Féregangaren till var Puma / Art.. 202 / var
pansarbil 234/3 som var bestyckad med 75 mm
L/24 kanon. Fordonet hade férare bade fram och
bak, och sammalagt 4 mans beséttning.
Konstruktionen lampade sig val for terrdngkdrning
och fér spaningsuppdrag. Ursprungligen avsedd
for bruk i Afrika, kom emellertid bara till
andvandning i Frankrike och Ryssland.



1 dissgna. MCl EUrs | parE
un paio di forbrci & toghens con una piccsla Wma
Montan

ATTENTION - Usaiul acvicel
Study the instructions carefully price 1o sasembly. Rermove parts from frame wilh a sharp knife

o

siampata, usando un tagia-batse
©can carta i fine svanhul sbavature. Mai staccane | pezzi con le manl,
Ferdine dulle numerazions calls favole. Esminare dnfia stampats il rurners del pazzo appana
mantato

par
ere & |s8 cei numaer indicano la starmpata ove §i rova |l pazzo da montare. | pazzl shisrab da
LA croce non Sano da utiizane.

g aubmerksam studisren. Die sinzsinen Montagetels
m-w:;n Everiusile Grate worden mif gcor
besaitigl. Keinastalls dia Montagetede mil den Hangen enl-
mﬂmmmmmmm—

ur Plastikkiebstof!
Mestren den Mnmmwm Spwitzing cler

mil enem

u montierande Tell 2u fnden kst Dis i enam Keuz
ATENCION - Consejos dlikes!
Estudiar a5 nsinucciones cu antes de comenzar el las

idadmamenss montaje. Separar las plezas
ﬁmhmhﬁammmﬂ%q&bnmnumhuymh&nmw&ﬂﬂmnma

ENCuentran
pequenas aniss e ssnerarias o (8 bandss Fetirar 12 pinturs de
I lugaset por donds &0 deban pegar s olozas,

HUOMID - PeUva{a

Ttk ehjeita tarkkain i Ilﬂﬁl Irroita csat -mmwmlb
2 poista aset esim. hmm ot vidntEmilli. Kokoa
oaat L] Hiyta il

Edstivisaest] hyiin tydiien i mmurr-ﬁm:
mmwwmmmumA.uv&. Nermd hirfainagt osoiftavat milld

vyl onat ovmt. Ristilll merkyttyjd onia o kiiyteth. Penet
tarnista. Muista poistaa maall tal komaus

Mamman |

nnarulunmu MAHNFER T HPEFFRET oS itz 2wan
WERTN - EMAREES  RHEATNARONERARLERAAY  RRE

AREMED - SeNMETTOMNToME A-B-C UwiteanEn

BEAMEDN SEMNREITE26  RdD THLSMETAESR

T
FWRNE R TEH RO - Ml 85 RATDIne S8 MMM S
AMEREREOE MR A - N AR E T

ozat katnalias maalata ennen jeoil-

(ALTANER B
(ALTIZEUARAC, S(RMRERT, SN (AL TEMEARTHOTLR
U BACAURTING, LEZLULT, Zoi=frd 74 @ TRRCTY
2TAHEY, (ALTESEMCROT( LS. BEAMETSAF - 7ETAN
MObLOEBEL, #LEIIBL 5L EL s, RUREEENTESRTT,
BUEDREEMEROTC(ALTEMTT ABCUTRENOBIIL—-TE
RLET. BRQGVT /I2F 3 2 PAMBNEEML . 3 GG 1 =12
SHEE P EETSOMBNTT, FREGERF G L THECT RS

or @ pair of scisser and rm away excess plastic, Do not pull ol parts. Assemble the parts in
: Us orLY it sparingiy 1o avoid

mecadel, Hlach arrows indicale parts o be glued togethe. Wiite amows indcnte an which rama:
the parts must be assembled VITHOUT using cement A =B = C...

These latters indicate on which frame the paris will be found, Paint small parts befare detsching
nem from frame. Aemove paint-where purs are to be cemented. Crossed oul pans must not
be used,

ovec lo maine Monter les en subvant Vordrs da la numinition des tables. Biminar da la mouls e
rumin de la pios qui vient d'iite monbiée, en ke biffant vec une croix. Les fiéches noires indi-
guent les pisces 4 coller, les fdches blenches ndiguent les pibpes & monler sans cole,
Employer sausemant de ia colle pour pofystirol, A -B - C... Loa lstres aux cétés des rum s
indiciuent ka rooile of e froees i pRces 3 mionter. Les Disces Manquses Sar s o ne sont
pas & uliliser.

OBS! Hgra goda rag.

Innan man bésjar bygga mocelien skall man noga studrea itRngeb samt noga kontrelsers st
o celarng fens mad, Ala smiidels shell; mbles mecen de st kv | sin mem, Bryt alivg av
o del frin ramen, sikir alitd fraikbigh med en hobbykre Ev. prager svéigsnas onkedt med
samma ke, Vid 1 gl Siryk wk il

under monterngen, Svan pllar batycer sil ceien skall Immas, Wita pliar ST dsien kan moneas
utan lim, Arvind endast Bm aveett 8r polystyrena. A -B - ©... Bokstiverna visa bl vilken ram
man finner delen. Overkorsade delar skall & anvindas.

WE.E‘I Mma bemarkingen|

Break nooit ondesdshen wan hat kader,
Muhnun-:mlmrpm nlil.-n-g-uq dsarna al het avenalige plastic
&n pas de delen avoorens ta Gobruk allan fijm voor plastic modelian. Wark

fiman. sorguuldig
& Gpaarzaam, tevesl im za uw model beschadigan. Zwarte gijlen cuiden de 1 lijmen delen
mmwuumumm-mmmm geljmd A-B-C...
Deze lottern ich bevindan, Schilder do kiene ander-
delan voor 78 van het kadar s snijden. Verwider da verf van da te lijmen coperviakien,

BHAMAMAE - Manoanme coneTs
v o
mumwnﬁl&wﬂmmmmmﬁmmmlw

Omesaine

- netatei Yopre
Mwmm“mummwmlmm
koo A-B-C ., v fyem a canch Trewian D, Menkwe
A s Meg ORI HEC! ASTINSA MAUAITE WOCTE

Mo, gy B MHCTRYNLINE, HE TIPAUESSIOTCH

EEEEEBBEB




T —

—
S

L=

Wiﬁ}

JL 1]

T )
‘:‘H:}Tfs‘gﬂqjt%;
ssc B e

Sl
Tﬁ@giﬂft':l'h'_ I___'#
ﬁ ez §

e Ay

i

@"J

C

| numeri ai riferiscono allassortimento color ITALERI\JERELMASTER  fAcryl Paint System

The indicated colour numbers refer to the ITALERI \QRILMASIER /Acryl Paint System

Diie angegebenen Farbnummem beziehen sich auf die MALERI \/JREEL MASTFR /Acry Paint System
Les références indiquées concernent les peintures ITALERINERELMASTER fAcry| Paint System

0 B/ ®

1749 MODEL MASTER 1405 MODEL MASTER 1785 MODEL MASTER
F.S. 37038 Gun Metal (Metalizer) Rust

Flat Black Stahliblau (Metalizer) Rost

Schwarz (M) Metallo Scuro (Metalizer) Ruggine

Nero (O) Gris Metal (Metalizer) Rouilla

Moir Mat (M) E 6883

E 9883

1736 MODEL MASTER 1745 MODEL MASTER 1546 MODEL MASTER
Leather F.S. 17875 Silver

Leder (M) Insignia White Silber

Cuoio (0} Signalweiss (G) Arganto

Guir (M) Bianco Segnale (L) Argent

E 6562 Blanc Insignes (B) E 8352

E 0041
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1567 MODEL MASTER
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1723 MODEL MASTER
FS. 36118

Gunship Gray
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